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UYGUR-TURK MUZIiGiNiN CiN MUZiGiNE ETKILERI UZERINE
On The Effects Of Uyghur Turkish Music To Chinese Music

Miizik ve onu meydana getiren calgilar, Uygur kiiltiiriiniin olusumu ve gelisiminde énemli
bir yere sahiptir. Ozellikle ilk sozlii eserlerin olusumunda ve yayillmasinda oldugu kadar
milli bilincin ve kiltiirel kodlarin aktariminda en eski donemden giintimiize ayri bir isleve
sahip olmustur. Yiizyillar Uygurlar ile ayni cografyada yasayan Cin kiltiirtine de Uygur
miiziginin etkisi oldukca fazladir. Bu makalede, miizik terimleri basta olmak {izere
Uygurlarin kullandig1 calgilar ve ortaya koydugu ezgilerin Cin kultiiriine tesiri lizerinde

durulacaktir.
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Ozet

Cincede “miizik, melodi, beste” anlaminda kullanilan # (qu/cti) sézciigtiniin
eski Uygurca kég, yeni Uygur Tiirkgesi ve diger Tiirk lehgelerindeki kiiy / kéy
sézctigtiniin Cince ahenk terctimesi oldugu etimolojik arastirma ve Cin tarih
kayitlarindan anlasiimaktadir.

Eski Cinlilerin Tiirk-Uygur miizigini tarz olarak kabul etmekle kalmayip,
Tiirk-Uygurca kiog sézciigiinii de kabul ettikleri, bu sézciigiin Cincede
“miizik” ve “beste” anlamlarini kazanarak bugiin yaygin kullanilan bir
sézciik hdline geldigi gériiliir. Ayrica, bugiin Cin miiziginin icrasinda
kullanilan “=3f erhu” veya “BAZ% hu qin/hu ¢in, Z2E/pipa, LN/ suo na”
gibi ¢algi aletlerinin de tarihi dénemlerde Tiirk-Uygurlardan Cin’e gectigi
Cince tarih kaynaklarindan ve ¢algi aletlerin adlarindan belli olmaktadir.
Anahtar Kelimeler: Uygur, Miizik, Calg: Aletleri, kiiy, Cin.

Abstract

It is understood from the etymological research and Chinese records that the
word “ Biqu/chii” used in the meaning of “music, melody, composing” in
Chinese is the voice translation of the word “kily/kdy” in Uyghur Turkish
language and other Tiirkistan Turkic languages.

The old Chinese did not only accept Uyghur-Turkish music as a genre, they
also accepted Uyghur-Turkish music with their own name in the name of
“kiiy/ kéy” as “Biqu/chii)”. So that the meaning of “kiiy/kdy” we can be more
confident that it has become an intensively used word with the form of
Chinese vocal transcription.

It is evident from the Chinese historic records and the names of the

“« -

instruments that main instruments such as “Z3#/er hu, B#Z /hu qin. ZE

Z /pipa. Wi/ suo na” used in Chinese music today are was passed from

Uyghurs to China during certain historical periods.
Keywords: Uyghur, Music, Instruments, melody, Chinese.

1. Miizik Kelimesinin Cince ve Uygur Tiirkcesinde Etimolojisi

Cincede “miizik, melodi” sézciigii igin genellikle “7/ yiie”, “B </ yinyiie” s6zcigii kullanilir.

Calgi aletleri icin “/R&% /yueqi/yiieci” sozcigili; miizik icrasi igin ise “Z < /zou yue”, nota

icin de “‘Riyiie pu” sozciigii kullanihir. Gorildiigi gibi temel sozciik “7~/ yiie”dir.
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Bununla birlikte es anlamda kullanilan “B (qu/cii)” s6zciigii de karsimiza ¢ikar. Bu sézciik
“KH#ida qu/dagii= biyik mizik’, “BiFquzi/cizi=melodi, mizik’, “/EHA
zuoqu/zuocii=beste” olarak kullanilmaktadir.

Bilindigi gibi es anlaml s6zciikler yazilis ve okunus bakimindan farkli, fakat anlamca ayni
olan kelimelerdir. Bu tiir kelimeler birbirlerinin yerini tutabilir. Es anlaml kelimelerin birisi
genelde yabanci kokenlidir.

Bu noktadan hareketle “Bi (qu/cii)” sozciigiiniin Cinceye baska bir dilden alindigini
diislinebiliriz. Bilindigi gibi Cinlilerin tarihi komsular1 Uygurlar ve Tiirk boylaridir. Yiizyillar
stiren bu komsuluk iliskisi sonucunda bu milletler arasinda Kkiiltiirel etkilesimin olmasi
gayet dogaldir. Bu durum CinceB qu/cii sézciigiiniin kokeninin énce Tiirkce ve Uygurcadan
aranmasi gerektigini diistindliirmektedir.

Klasik Cincede “fEiFARiaIcH” Tang devri siirleri, Song devrinin giifteleri, Yuan devrinin
kiiyleri” seklinde ifadeler yer almaktadir. “Jolyuancii (yuan kiiyleri)” soézciigii ise Cince

kaynaklarda su sekilde agiklanmaktadir: “JTHARAREFMBAY” “FEH” “485K”. Yuan kiiyi

aslinda fan kiyi veya Hu miiziginden gelmistir” (bkz.
https://baike.baidu.com/item/%E5%85%83%E6%9B%B2/366716, 10.04.2018).

Cincedeki “BH Hu” sozciigii “Hun” sozciigiiniin ilk ses terciimelerinden biri olup tarihi
kaynaklarda Hunlari, Tiirk boylarini, Tang devrinden sonra ise daha ¢ok Uygurlar ifade
etmek i¢in kullanilmigtir. Ornegin; [E48 (huthu), JLEEEA (jiu xing hu- Dokuz Uygur).1

Cinli bilgin Yan Yinlu kaleme aldig1 “Cin Miizigi Tarihi” adli eserinde Eski Cin’de #AZ<Huyue

(Hu miizigi) diye adlandirilan miizik tiiriiniin Kuzeybatidaki #HHu, Z&fkTuque/tugiie
miiziginden dogdugunu yazmaktadir (Mehmet Emin 198: 55).

Gorildigi gibi 7GH/yuancii-Yuan kiiyleri denen miizik tiiriiniin Uygur-Tiirk miiziginden

alindig1 kayitlardan anlasilmaktadir. Bununla birlikte, B qu/cii sézciigii Cagdas Cince’nin

merkez agzi olan Pekin agzinda veya Mandarin Cincesinde her ne kadar “qu/¢ii” olarak
telaffuz edilse de tarihi telaffuzunun “kiok” oldugu bilinir. Bugiinki Cince’nin Giiney sivesi
olan Kanton Cincesinde ise bu sézciigiin giinlimiizdeki telaffuzu halen “kuk” seklindedir.2

2. Kaynaklar Isiginda Cinlilerin Géziinden Uygur-Tirk Miizigi

Uygur Miziginin Cin kultiiriine etkileri olduk¢a eski donemlerde baslamistir. Uygur
miiziginin 5-,6- yiiz yillarda sistemli bir hale geldigi ve Uygur On iki makaminin temellerinin
bu yiiz yillarda atildig ¢esitli Cin tarihi kaynaklarinda yer almaktadir(Bkz: Mustafa Arslan,
Adem Oger; “Uygur Tiirklerinde bazi ¢algilar ve Cin kiiltiiriine etkileri”, 2008, s:13).
Uygur-Tirk miuziginin Cin miizigi lizerindeki derin etkilerini yine Cin kaynaklarinda da
gormekteyiz:

FEZ#EWang Yandi'nin “Uygur Hanhgina Ziyaret” adl eserinde sodyle bir kayda
rastlanmaktadir: “Uygurlar Miizikte usta millettir, Hakanin sarayinda giizel kiiyler devamh
calinir. Sadece bu degil sefere ¢ikanlar yollarinin uzun ya da kisa olmasina bakmadan
calgilarini her an yanlarinda tasirlar. Bunlarin arasinda en ¢ok goriileni berbap ile 25 telli
gungkadir.” (Ahmedi 1992: 3).

1 (bk. [EEAS T A M EAXR B2 _BEEBRE (Tang Devri ve Orta Asyadaki Dokuz Hu ile Olan iliskiler Tarihi

Arastirmalary, https://baike.baidu.com/item/ 5] 5 b 3 Uik 2% R S5, 10.03.2018).
2 bkz. http://tool.httpcn.com/Html/KangXi/27 /PWTBKOUYILTBTBFPW.shtml.
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# 15 Jin Shu/Cin Su: Cin-nAme’nin 25. Cildinin “Miizik Tarihi” béliimiindeki kayitlara gore
“mukdil miizigi” adindaki takimlasmis miizik tiirii Milattan Onceki 2. yiizyillda Tanr
daglarinin kuzey ve gilineyinde yayilmistir. Bati Han siilalesi doneminde yasamis olan

meghur Cinli el¢i 5% (Zhang Qian /Cang Cian ) MO. 119 yilinda o zamanki tabirle F&ig
xiyu/siyi, yani “Bat1 Diyar” denen Tirkistan diyarina geldiginde bu mukdil miizik tiiriinii
Cin’e gotiirmiistiir ve Han siilalesinin iinlii miizisyeni Li Yannian, ( ;X8 & R AIMZIES) bu
miizik tlriinden istifade ederek 28 parga saray miizigi yaratmistir ve bu miizikler savas

arabalarinda ordu miizigi olarak kullanilmistir.” (Ahmedi 1992: 3).
M.S 517 yilinda Kucarh (Kiisen) tinlii Uygur musiki ustast Sucup Akari bir Tiirk kafilesi ile

birlikte Karakurum’dan gecgerek o donem Cin’in baskenti olan % Chang an / Cang An’e

gelmis ve Uygur miizigini Cin sarayina sokmus. Sonra da Cin'in tamamina yaymistir. Bu
konuda eski Ipek Yolu miizikleri {izerindeki calismalari ile bilinen Japon miizik tarihgisi #&
3 = Hayashi Kenzo'nun “fgE# &M 55" Sui-Tang “Bezim Miizikleri” adl eserinde soyle
yazmaktadir: “Sucup Akari'nin on iki tempolu kily (miizik) kanunlar Cin miiziginde
emsalsiz yenilikler yaratmistir. Hatta Sui siilalesi doneminde Japon miizigini de c¢ok
derinden etkilemistir.” (Kenzo 1933).

Cin tarihinin en parlak dénemi olan & Sui siilalesi (M.S. 581-618) ve FE&H Tang siilalesi
(M.S. 618-908) dénemlerinde Uygur miizigi “AXBH da qu/ da ¢ii (biiyiik kily/miizik)” adiyla
Cin saraylarinin vazgecilmez miizikleri haline gelmistir. Bunlarin iginde “Evirgul
kiiyii/miizigi”, “Kiisen kilyii/miizigi”, “Besbalik kiiyti/miizigi”, “Tasbalik kiiyii/miizigi"3 gibi
miiziklerin de oldugu ispatlanmistir” (Azizi 1992: 13.). Bu dénemde Uygur miizigi En
(sarki), Kiiy (miizik, melodi), Oleng (dans)#den olusan takim halinde icra edilen biiyiik bir
sanat olay1 halini almistir. Uygurca sarki sdylemek, Uygur miizik aletlerini ¢almak hatta
Uygurlar gibi ata binmek Cin’'in bagkentinde moda haline gelmistir. Bu konular o dénemin
Cinli sairleri tarafindan siir halinde kaleme alinmistir. Ornegin: FE#f Tangchao/ Tang devri

sairlerinden Wang Jian (FE88155 A 32 768-835) kendisinin “Beyitler ve Nazimlar” eserinde
soyle yazar:

“Sarki ile dansa basladi Uygurlar revan,

Kaslar ve sag tipleri yliz ¢esit oldu ayan.

Tef calinip ¢ikarlarsa alt1 yandan binip atlara,

Topluca oynayip sallanirlar sarhoslar gibi her yan.”

Bir baska Tang dénemi kadin sairi olan E¥j% / Soe Tao, “Gazelhan” adl eserinde sdyle
yazmaktadir:

“Cikt1 beyzade minbere doldugunda ay-kamer,

Evirgul (Kumul) nagmesini sdyledi sazendeler.

0 an bilindi ki sanki kumluktan esti riizgar,

Ta ki Yangguan kapisinda ses kesilene kadar.”(Azizi 1992: 13).

Biitiin bu kayitlar Cinlilerin Uygur-Tiirk miizigini tarz olarak kabul etmekle birlikte, kiiy
sozclgiinii de aldiklarini gostermektedir (Inayet 1999: 195-198). Bu sézciigiin eski sekli kdg
olup Divanu Lugati’'t-Tlrk’te “siirin vezni, aruzu, irin 6l¢iisii, irlamakta sesin yiikselip
alcalis1” diye agiklanmistir (Atalay 1999: 355).

Basta Uygur Tirkgesi olmak tlizere Tiirk lehgelerinin bazilarinda bugiin yerini “mizik”,
“musiki”, “melodi” gibi yabanci sozciiklere birakan kég / kiiy sozciigii Cincede hala
kullanimdadir.

3 Tagbalik: Giintimiizdeki Dogu Tiirkistan'da "Tasmilik" olarak bilinen bir ilge adidir.
4 Uygur Tiirk¢esinde “En”-sarki, “kily”-miizik, “6leng” ise “dans” sézctiiklerinin karsiliklaridir.
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Uygur-Tiirk miiziginin Cin miizigi lizerindeki derin izlerini inceledigimizde, bu miiziklerin
icra edildigi calgi aletlerinin de Cin’e gectigini ve Cin miizik sanatinin vazgecilmez bir
pargasi oldugunu géormekteyiz.

15 Jin Shu/Cin Su: “Cin-nAme-Musiki Tezkeresi” adli tarih kitabi ve Sui Bao’un kaleme
aldig1 “Eski Eserlere Izahat” adli eserdeki kayitlara gore, meshur Cinli el¢i Zhan Qian /Cang
Cian Bati diyarini, yani Turkistan diyarin1 ziyaret edip Cin’e donerken ney, burga
(boynuzdan yapilan iiflemeli g¢algi), gicek / erhu (yaylh ¢algi) berbap gibi calg: aletlerini
Cin’in o zamanki baskenti <% Chang An’e gétiirmiis ve oradan biitiin Cin’e yayilmistir.”
(Mehmet Emin 1981: 34).

Bugiin Cince en biiyiik ansiklopedi niteligindeki kaynak kitap olan “1a);8/ci hai/ si hai
(kelime okyanusu)” adli eserde soyle yazar: “At iistiinde calinan davul, burga 6nceleri
kuzeydeki ZEffk/ tu que/ tujue (Tiirkler) lerden kabul edilmis olup sonralar1 askeri miizik
takiminca benimsenmistir.”(Si hai 1989: 234).

Berbap, en eski Uygur-Tiirk calgisi olup “E6& Pipa” terciimesiyle Cin’e ge¢mis, bugiin Cin

miiziginin en gozde calgl aleti konumundadir. Bu konuda yine “15);8 Sihai” de su aciklama
bulunmaktadir: “EEE /pipa: Telleri ¢ekilerek calinan bir ¢algidir, pipa aslinda Hularmn
calgisidir, at iistiinde ¢alinir.” (Si hai 1989: 1529; Vural 2016: 89).

Cin miiziginin icrasinda en yaygin olarak kullanilmakta olan 2 telli yayh ¢alginin ad1 “ —#f
erhu” veya “8Z hu gin/hu ¢in”dir. Bu isim zaten s6zciik anlami olarak “iki telli hu” veya

“Hu ¢algis1" anlamina gelmektedir. Bilindigi gibi “Hu”, Uygur ve diger Tiirk boylarinin Cince

tarihi ad1 olup, bu calg icin de gene “15)78 Sihai” de su agiklama bulunmaktadir: “Erhu veya
Hucin Hu calgilarinin bir cesididir.” (Ci hai 1989: 6).

Zurna, Cin’de en yaygin kullanilan calgi olup Cince’ye “liill§ suo na” seklinde gegmistir. Dogu
Tiirkistan'in Bay ilcesindeki 265-420 yillarina ait “Kizil Bin Ev” magaralarinda bulunan
duvar resimlerinde zurna ¢alan insan figiirleri bulunmaktadir. Bu calgi 8. yiizyildan sonra
Cin’e yayllmistir. Bunun gibi 6rnekleri daha da ¢ogaltabiliriz (bk. Arslan-Oger, 2008: 15).
Uygur Tirk miiziginin Cin kiltlriine ve sanatina olan etkisini giinimizde Cincede
kullanilmakta olan terim ve kavramlarda da gérmek miimkiindiir. Ornegin; Dogu
Turkistan'in bugiinkii resmi adi “#r4#Xin Jiang” olarak gecer. Dogu Tiirkistan'1 tarif ederken

ise “GNEE 2 Z ge wu zhi xiang” yani “Sarki ve dansin mekin1” veya “Sanat Yurdu” tabiri

kullanilmaktadir. Bunun ile birlikte Uygurlar icin ise “BE3Z £ #) R /% neng ge shan wu de
minzu” yani “sarkida usta, dansa mahir millet” veya “sanatta ermis millet” tabiri
kullanilmaktadir.

Sonug olarak Uygur-Tirklerin tarihten beri komsu halklarin kiiltiirtine, dolayisiyla insanlik
medeniyetine onemli katkilar verdigi yukarida bahsettigimiz tarihi belgeler ve bilim
adamlarinin arastirmalariyla teyit edilmektedir.
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